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PLAN DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS PREVISIBLES
- LA BALME-DE-THUY (HAUTE-SAVOIE) -

REGLEMENT

1. OBJET ET CHAMP D’APPLICATION

Le présent réglement s'applique 2 la partie du territoire communal de La Balme-de-Thuy concernée par la carte réglementaire établie sur fond cadastral.

Il détermine les mesures de prévention particuliéres 4 mettre en ceuvre contre les risques naturels prévisibles, conformément aux dispositions de I'art. 40-1
et suivants de la loi du 22 juillet 1987,

Les risques naturels prévisibles pris en compte au titre du présent P.P.R. sont :

- les avalanches,
- les mouvements de terrain,

- les débordements torrentiels.

Rappelons qu’un réglement spécial concernant le risque sismique s'applique également au reste du territoire communal (Cf. Chapitre III, § 3, p 29).
1
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2. LES DIFFERENTES ZONES DU P.P.R.

La distinction entre zones blanches d'une part, et bleues ou rouges d'autre part, se fait sur des critéres purement techniques d'absence ou de présence d'aléa
(Cf. le Rapport de présentation pour plus de précisions sur la notion d'aléa). La distinction, a I'intérieur des zones a risques, entre zones bleues et zones
rouges se fait par contre sur des critéres non seulement techniques mais aussi d'opportunité économique.

2.1. Les zones blanches

Les zones blanches sises a l'intérieur du périmétre P.P.R. sont réputées sans risque naturel prévisible significatif ; la construction n'y est pas
réglementée par le P.P.R.. Toutefois, les reglements parasismiques s'y appliquent.

2.2. Les zones bleues

Les zones bleues, en 1'état des moyens d'appréciation mis en ceuvre, sont réputées a risques moyens et admissibles, moyennant l'application, au niveau
de la constructibilité ou de toute autre implantation, de mesures de prévention économiquement acceptables eu égard aux intéréts a protéger. Ces
mesures sont inscrites dans le corps des autorisations administratives en tant que prescriptions opposables. Rappelons que ces prescriptions cessent
cependant d'étre opposables si leur colit dépasse 10% de la valeur vénale ou estimée du bien & protéger a la date d'approbation du P.P.R., en ce qui
concerne les implantations existantes.

Dans le cas des zones ou la construction est subordonnée a une étude préalable (ex.. étude géotechnique), les prescriptions a appliquer pourront étre
précisées par cette étude.
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Ces zones sont concernées par les réglements C, D, E, G, H, I J et M.
2.3. Les zones rouges

Dans ces zones, il n'existe pas, 4 la date de I'établissement du présent PP R, de mesure de protection efficace et économiquement acceptable,
pouvant permettre l'implantation de constructions ou ouvrages autres que ceux cités dans les reglements correspondants, soit du fait des risques sur la
zone elle-méme, soit du fait des risques que des implantations dans la zone pourraient provoquer ou aggraver.

Ces zones sont concernées par le réglement X.

3. EFFETS JURIDIQUES DES P.P.R.

Le Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles approuvé vaut servitude d'utilité publique. Il doit &tre annexé au Plan d'Occupation des Sols
- 8l existe - conformément & l'article L.126-1 du code de urbanisme. En cas de dispositions contradictoires entre ces deux documents ou de difficultés
d'interprétation, les dispositions du P.P.R. prévalent sur celles du P.O.S. qui doit &tre modifié en conséquence.

Pour résumer ;

- En zone rouge : seuls sont autorisées, & condition de ne pas aggraver les risques et de ne pas en provoquer de nouveaux, les occupations et
utilisations du sol énoncées dans le réglement X.
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- Enzone bleue : le réglement précise les mesures de prévention et/ou de protection s’appliquant aux constructions.

Il est bien entendu que la constructibilité des zones bleues et blanches du P.P.R. est valable sous réserve des autres servitudes d'urbanisme : ainsi,
une zone blanche du P.P.R. classée ND au P.0O.S. ou non constructible par le MARNU, n'est, au final, pas constructible.
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1. REMARQUE PRELIMINAIRE

On trouvera, ci-aprés, le tableau récapitulatif des zones de risques (zones rouges - zones bleues) retenues au PPR. :

- chaque zone est désignée par le numéro qui figure sur la carte P.P.R. ;

- en face de chaque zone est indiqué, par une ou plusieurs lettres, le ou les réglements applicables pour la zone ;

- FPensemble des réglements est regroupé dans le catalogue ci-apreés.

Tous les réglements comportent I’ensemble des prescriptions applicables au niveau architectural ou urbanistique, pour chacune des zones i risque. Les
prescriptions sont, en principe, opposables et doivent figurer dans le corps de I’autorisation administrative d’occupation du sol.

Les réglements comportent également des recommandations qui, contrairement aux prescriptions, ne sont pas opposables mais, comme leur nom
I'indique, fortement conseillées.

Le fait de ne pas respecter les conditions de réalisation, d'utilisation ou d'exploitation prescrites par le P.P.R. est puni des peines prévues a l'article L.480-4
du Code de I'Urbanisme.

Toutefois, les travaux de prévention ou de protection imposés a des biens construits ou amenagés ne peuvent porter que sur des aménagements limités,
dont le coiit est inférieur & 10 % de la valeur vénale ou estimée du bien a la date d'approbation du plan.
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2. TABLEAU RECAPITULATIF

Le tableau n° 1 présenté ci-dessous regroupe l'ensemble des zones bleues et rouges figurant sur le P.P.R. de La Balme-de-Thuy. La numerotation est
établie a partir de la carte réglementaire. Le lecteur est renvoyé pour information a la zone d'aléa correspondante.

- Tableau n° 1 : inventaire des zones réglementaires -

Localisation N° de la zone Type de réglement T N° de 1a zone d'aléa

réglementaire correspondante f
Au Nord des Lanches 1 X 6
A |I’Ouest des Lanches 2 X 8
A 1I’QOuest de la Croix Blanche 3 C 7

Sous Charvex 4 X 22 :
Sous Charvex 3 X 23
Sous Charvex 6 )¢ 24
Sous Charvex 7 X 23
Sous Charvex 8 M 25

Sous Charvex ) X 262 I
Sous Charvex 10 )¢ 26
Nant du Crot 11 X 19
Charvex 12 J 21
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Localisation N° de la zone Type de réglement N° de 1a zone d'aléa
réglementaire correspondante

Croix Blanche 13 C 18
Croix Blanche 14 X 19
Au Nord des Lanches 15 X 15
Les Lanches 16 X 17
Combe Charvex 17 C 31
Nant des Corbets 18 X 28
Sous Charvex 19 C 27

Les Vernays-Ouest 20 M 25 ]
Les Vernays-Ouest 21 X 262
Les Vernays-Ouest 22 X 32
Les Vernays-Ouest 23 X 29
Au Nord des Vernays-Ouest 24 X 30
Au Nord des Vernays-Ouest 25 X 45

A I’Est de Combe Charvex 26 X 32 |
Authérons-Ouest 27 X 17
Authérons-Ouest 28 X 43
Le Replan 29 C 33
Le Replan 30 X 15
Authérons-Est 31 X 39
Authérons-Est 32 X 57
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Localisation N° de Ia zone Type de réglement N° t;e la zone d'aléa ‘
réglementaire correspondante

: Authérons-Est 33 X 43
Authérons-Est 34 X 41
Nant de Salignon 35 X 47
Les Salignons-Ouest 36 C 46
Les Vernays-Est 37 M 25

Les Vernays-Est 38 X 262 l
|F Les Vernays-Est 39 X 23
| Les Salignons 40 J 48
Les Salignons-Est 41 X 51
Les Salignons-Est 42 X 50
Les Salignons-Est 43 X 52

Les Salignons-Est 44 C 53 I
Prés de Salignon 45 C 49
Nant des Fourches 46 X 55
Chatelard-Sud 47 X 34
Chaételard-Nord 48 X 54
Chaételard-Nord 49 X 223
Chaételard-Nord 50 X 57
Chiételard-Nord 51 X 58
Nant des Chénes 52 X 64
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Localisati:)n N° de la zone Type de réglement N° de la zone d'aléa
réglementaire correspondante
i Sur Les Cétes-Ouest 53 X 54
Sur Les Cotes-Ouest 54 X 67
Sur Les Cotes-Ouest 55 X 68
Sur Les Cﬁtfes-Est 56 I 69
Sur Les Cotes-Est 57 X 70
Plan de Buge 58 X 67
Les Grandes Places 59 X 58
Les Grandes Places 60 X 63
Les Grandes Places 61 X 71
Bacatanne 62 X 70
Les Prés Rosset 63 I 72
{ Nant des Prés Rosset 64 X 74
Au Nord des Prés Rosset 65 X 58
Nant des Grandes Places 66 X 224
Les Prés Rosset 67 X 73 "
Nant des Challes 68 X 261
Le Chef-lieu 69 J 103
Sous le Chef-lien 70 C 105
Sous le Chef-lieu 71 X 104
Sous le Chef-lieu 72 C+ 106
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Localisation N° de la zone Type de réglement N° de la zone d'a.i-e::a _l
réglementaire correspondante
Nant des Durasses 73 X 107
Le Plagnon 74 D 101
Nant des Challes 75 X 261
Nant des Challes 76 X 88
Nord du Piagnon 77 X 99
Nant des Durasses 78 X 100
Le Plagnon 79 C 102
Les Coudres 80 X 111
Le Chef-lieu 21 X 110
Le Chef-lieu 32 J 108
Le Chef-lieu 83 X 110
Sous La Balme-de-Thuy 84 D 152
La Balme-de-Thuy 85 X 109
La Balme-de-Thuy 86 C 149 ]'
Les Coudres {7 X 112
Nant de la Ville 88 X 150
Sud de la Céte du Nant 89 X 159 “
Le Chéiteau” - 00 J 151
Le Chiteau 01 | 153
Le Chiteau 92 X 150
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-

|

|

r LocalisationL N° de la zone TypeEe réglement N° de Ia zone d'alé
réglementaire correspondante
Battioret La Chapelle 93 D 152
It Nant Debout 94 X 258
Les Iles-Est 95 X 185
Nant Debout 96 X 258
I Les Iles-Est 97 X 185
Battioret La Chapelle OR X 155
| Battioret La Chapelle 99 D 152
Bellevarde 100 X 156
Nant Debout 101 X 258
La Cote du Nant 102 X 161
I Le Crét de la Fenétre 103 X 158
Bellevarde 104 G 157 |
Nant Debout 105 X 258
Le Fier 106 X 209
Les Vernays-Est 107 M 210
|r Au Nord des Vernays-Est 108 X 260
Au Nord des Vernays-Est 109 X 260
Sur les Iles 110 | 214 I
Nant de la Perriére 111 X 259 4
1 12_ X 217

L Sur les Iles

I

12
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Locaﬁtion N° de la zone rType de régleme; N° de la zone d'aléa
réglementaire correspondante

Le Nant des Prés de I’Enfer 113 X 216 4“
Le Nant des Prés de ’Enfer 114 J 215
Les Iles 115 X 212
Les Iles- 116 J 211
Le Bois des Iles 117 J 215
Le Nant des Prés de ’Enfer 118 X 216

Le Bois des Iles 119 X 217 “
Le Bois des Iles 120 X 218
Le Bois des Iles 121 X 217
Le Nant de la Savonnette 122 X 219
Le Bois des Iles 123 I 215

La Savonnette 124 X 217 "
La Savonnette 125 X 220
La Savonneite 126 X 217

La Savonnette 127 X 221 "
Au Nord de la Savonnette 128 X 217
Sur Les Cotes 129 M 264
Le Nant de Combafruit 130 X 222
Le Crét Bordet 131 X 217

Le Crét Bordet 132 X 228 l'
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Localisation N° de la zone Type de réglement N° de la zone d'aléa
réglementaire correspondante

Le Crét Bordet 133 X 217
Le Crét Bordet 134 X 226
Le Nant du Cruet 135 X 238
Les Epillardes 136 X 231
Les Epillardes 137 X 234
Les Epillardes 138 E 230
Les Epillardes 139 X 236
Les Ponts 140 X 233

14




CHAPITRE III

CATALOGUES DES REGLEMENTS APPLICABLES
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1. ZONES ROUGES

Réglement X 17

Type de zone : Risque torrentiel, Glissement de terrain, Ravinement, Chutes de pierres, Avalanches - risque fort

16
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e Occupation et utilisation du sol interdites :

Toutes occupation et utilisation du sol, de quelque nature qu'elles soient. v compris les remblais de tout volume et autres dépdts de matériaux
(notamment produits dangereux ou flottants). sont interdites, 3 I'exception de celles visées a l'article ci-aprés.

e Occupation et utilisation du sol autorisées :

Les occupations et utilisations du sol suivantes sont, par dérogation a la régle commune, autorisées, 4 condition qu'elles n'aggravent pas les
risques et n'en provoquent pas de nouveaux et qu'elles ne présentent qu'une vulnérabilité restreinte:

1. les travaux d'entretien et de gestion courants des constructions et des installations implantées antérieurement 2 la publication du plan, sous
réserve qu'ils ne relévent pas de la réglementation des permis de construire ;

les utilisations agricoles traditionnelles : parcs, prairies de fauche, cultures, gestion forestiére. ..
les travaux d'infrastructure nécessaires au fonctionnement des services publics ;
tous travaux et aménagements de nature a réduire les risques ;

I'aménagement de terrains a vocation sportive ou de loisirs, sans hébergement ;

I e

les carricres et extractions de matériaux sous réserve qu’une étude d’impact préalable intégre la gestion des risques naturels ;

17
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REGLEMENT X, suite

7. sous réserve qu'ils ne soient pas destinés & l'occupation humaine :
- les abris légers annexes des batiments d'habitation ne dépassant pas 20 m? d’emprise au sol ;
- les constructions, aménagements et installations directement liées a I'exploitation agricole, forestiére ou piscicole.

8. les couvertures du ruisseau occasionnées par le franchissement des voies de communication ; elles doivent permettre I'évacuation des deébits
liquide et solide (branchages et débris végétaux, notamment) correspondant a la crue centennale.

Mesures particuliéres pour les zones exposées a un risque de chutes de pierres :

- Sur les voies carrossables publiques, pose de panneaux de danger signalant les chutes de blocs tant qu'il n'y a pas d'ouvrages protecteurs
en amont.

Mesures particuliéres pour les zones exposées a un risque torrentiel :

- Le torrent ou le ruisseau sera curé et mis au gabarit suffisant a chaque fois que nécessaire et les bois morts ou menagants seront dégages
annuellement par les propriétaires riverains (art. L-114 du code rural, créé par l'art. 23 de la loi 95-101 du 02/02/1995).

- Les divers ouvrages de protection des berges (épis, enrochements, gabions...) doivent étre surveillés et entretenus aussi souvent que
nécessaire. :

Remarque :

Les zones de risque torrentiel fort incluent une bande d'environ 5 a 20 m de large sur chaque rive des cours d'eau et ravins, afin de réserver
un accés pour les travaux d'entretien.

18
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2. ZONES BLEUES

Réglement C 20

Type de zone : instabilités de terrain - risque faible

Réglement D 21

Type de zone : instabilités de terrain - risque moyen

Réglement E 23

Type de zone : :zone humide - terrain sensible - risque faible

Réglement G 24

Type de zone : chutes de pierres - risque faible

Réglement H 25

Type de zone : chutes de pierres - risque moyen

Réglement 1 26

Type de zone : inondation, remontée de nappe - risque faible

Réglement J 27

Type de zone : risque torrentiel - risque moyen

Réglement M 28

Type de zone : inondation, remontée de nappe, érosion de berge - risque faible

19
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Prescriptions générales

* Les terrassements futurs seront réalisés avec des souténements suffisamment dimensionnés et adaptés au contexte géotechnique. Ils seront
drainés.

o Collecte et évacuation des eaux pluviales et des eaux superficielles venant de l'amont et drainage organisé des parcelles concernées par le
projet. Les eaux récupérées seront évacuées par canalisation étanche vers un émissaire naturel capable de les recevoir. On veillera 4 l'entretien

et a la surveillance réguliére des ouvrages. Ce drainage ne devra pas induire de nouvelles contraintes (augmentation de I'érosion dans les
exutoires naturels, saturation du réseau, inondation).

o Etude hydrogéologique avec respect des directives du geéologue consulté pour I’assainissement ; en absence d’une telle étude les eaux usées
domestiques ne devront pas infiltrer le sol, sans préjudice des directives sanitaires en vigueur. De méme, on surveillera réguliérement
I’absence de fuites dans les réseaux d’eaux existants.

Recommandations

* Réaliser une étude géotechnique et hydrogéologique préalable a la construction, spécifiant les modalités de la construction du bati et du
drainage des parcelles concernées par le projet.

20
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Prescriptions générales

¢ Tous travaux de terrassement (remblais, déblais) devront faire I'objet d'une étude de stabilité préalable spécifiant les techniques de stabilisation
du terrassement et de son environnement a mettre en ceuvre. Ils devront également étre drainés.

¢ Concevoir ou modifier les réseaux (eau, gaz, cables...) pour réduire leur sensibilité aux mouvements.

» L'assainissement des eaux usées domestiques ne devra pas infiltrer d'eau dans les sols , sans préjudice des directives sanitaires en vigueur. De
méme, on surveillera réguliérement I’absence de fuites dans les réseaux d’eaux existants.

Prescriptions supplémentaires applicables aux constructions futures, et extensions de plus de 20 m®

o FEtude géotechnique et hydrogéologique préalable i toute nouvelle construction, spécifiant les modalités de la construction du béti et du
drainage des parcelles concernées par le projet.

Les eaux récupérées par le drainage ainsi que les eaux pluviales seront évacuées par canalisation étanche vers un émissaire naturel capable de
les recevoir. On veillera a I'entretien et a la surveillance réguliére des ouvrages. Ce drainage ne devra pas induire de nouvelles contraintes
(augmentation de 1'érosion dans les exutoires naturels, saturation du réseau, inondation).

21



Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles LA BALME-DE-THUY

REGLEMENT D, suite

* Concevoir les fagades amont et latérales de toute nouvelle construction de fagon a résister a une surpression de 30 kPa (3 t/m®) sur une hauteur

de 1 m par rapport au terrain naturel, sauf si les facades sont situées a moins de 5 m en aval de la limite de la zone supérieure si celle-ci est
blanche.

22
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Prescriptions générales

e On n'aménagera aucune piéce d'habitation ou infrastructure essentielle au fonctionnement normal du batiment (chaudiéres, ascenseurs, etc. ...)
3 moins de 0,50 m au dessus du terrain naturel, sauf réalisation d'un cuvelage étanche, ou toute autre technique de mise hors d’eau validée par
une étude hydrogéologique.

¢ Les remblais seront réalisés avec des matériaux de perméabilité au moins égale au terrain naturel.

o L'assainissement des eaux usées domestiques ne devra pas infiltrer d'eau dans les sols , sans préjudice des directives sanitaires en vigueur. De
méme, on surveillera réguliérement 1’absence de fuites dans les réseaux d’eaux existants.

e Collecte et évacuation des eaux pluviales et des eaux superficielles venant de l'amont et drainage organisé des parcelles concernées par le
projet. Les eaux récupérées seront évacuées par canalisation étanche vers un émissaire nature! capable de les recevoir. On veillera  l'entretien
et 4 la surveillance réguliére des ouvrages. Ce drainage ne devra pas induire de nouvelles contraintes (augmentation de I'érosion dans les
exutoires naturels, saturation du réseau, inondation), notamment vis-a-vis de batiments voisins (risques d’affaissements).

Recommandations

o Réaliser une étude géotechnique et hydrogéologique préalable a la construction, spécifiant les modalités de la construction du biti et du
drainage des parcelles concernées par le projet.

23
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Prescriptions générales
» Concevoir les fagades, toitures et ouvertures exposées de fagon a ce qu'elles puissent supporter l'impact de pierres

on

» Mettre en place des écrans souples ou rigides en amont des constructions existantes ou futures.

24
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Prescriptions générales

Concevoir les fagades, toitures et ouvertures exposées de fagon a ce qu'elles puissent supporter I'impact de pierres
ou

Mettre en place des écrans souples ou rigides en amont des constructions existantes ou futures.

e Une étude trajectographique précisera 1’énergie et la trajectoire des pierres.

* Sur les voies carrossables publiques, pose de panneaux de danger signalant les chutes de blocs tant qu'il n'y a pas d'ouvrages protecteurs en
amont.

25
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Prescriptions générales

* On n'aménagera aucune piéce d'habitation ou infrastructure essentielle au fonctionnement normal du batiment (chaudiéres, ascenseurs, etc. )
a moins de 0,50 m au dessus du terrain naturel, sauf réalisation d'un cuvelage étanche, ou toute autre technigue de mise hors d’eau validée par
une étude hydrogéologique.

26
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Prescriptions générales
e On concevra les facades exposées de fagon a résister a une surpression de 30 kPa (3 t/m?) sur une hauteur de 1 m par rapport au terrain naturel.
e On n'aménagera aucune piéce d'habitation ou infrastructure essentielle au fonctionnement normal du batiment (chaudiéres, ascenseurs, etc. ...)

a moins de 1 m au dessus du terrain naturel, sauf réalisation d'un cuvelage étanche, ou toute autre technique de mise hors d’eau validée par
une étude hydrogéologique.

e Tous les remblais, plantations d'espéces ligneuses, dépdts encombrants, cldtures ou constructions diverses seront soumis a autorisation
préalable de 1'Administration. '

e Le stockage de produits dangereux, polluants ou flottants est interdit, ou doit comporter un systéme capable d'empécher leur emport par le
courant (exemple : pour les bois, réalisation d'une barriére de type peigne de hauteur 1 m au moins).

¢ Toute forme de camping est interdite.

27
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Prescriptions générales

e On n'aménagera aucune piéce d'habitation ou infrastructure essentielle au fonctionnement normal du batiment (chaudiéres, ascenseurs, etc. ...) a2 moins

de 0,50 m au dessus du terrain naturel, sauf réalisation d'un cuvelage étanche, ou toute autre technique de mise hors d’eau validée par une étude
hydrogéologique.

o Les constructions ne pourront étre autorisées que si une protection contre |’érosion potentielle due au Fier est réalisée. Cet aménagement doit concerner
I’ensemble de la zone et étre précédé d’une étude hydraulique.

28
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3. REGLEMENT SPECIAL CONCERNANT LE RISQUE SISMIQUE

Un certain nombre de régles de construction destinées & la prévention du risque sismique sont applicables a l'ensemble du territoire national. Les
modalités de leur application sont définies par le décret n° 91-461 du 14 mai 1991 relatif & la prévention du risque sismique et par I'arrété du 16 juillet

1992 relatif a la classification et aux régles de construction parasismique applicables aux batiments de la catégorie dite « a risque normal » telle que
définie par le décret sus-visé.

Extrait du décret n° 91-461 du 14 mai 1991 relatif 3 la prévention du risque sismique (Journal officiel du 17 mai 1991).

Article 2

Pour la prise en compte du risque sismique, les batiments, les équipements et les installations sont répartis en trois
catégories, respectivement dites « a risque normal » et « i risque spécial ».

Article 3

La catégorie dite « & risque normal » comprend les batiments, équipements et installations pour lesquelies les conséquences
d'un séisme demeurent circonscrites 4 leur occupants et a leur voisinage immédiat.

Ces bitiments, équipements et installations sont répartis en quatre classes :

- Classe A : ceux dont la défaillance ne présente qu'un risque minime pour les personnes et l'activité économique ;

- Classe B : ceux dont la défaillance présente un risque moyen pour les personnes ;

- Classe C : ceux dont la défaillance présente un risque élevé pour les personnes et ceux présentant le méme risque en raison de
leur importance socio-économique.
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- Classe D : ceux dont le fonctionnement est primordial pour la sécurité civile, pour la défense ou pour le maintien de l'ordre
public.

Article 4

Pour I'application des mesures de prévention du risque sismique aux batiments, équipements et installations de la catégorie
dite « a risque normal », le territoire national est divisé en cing zones de sismicité croissante :

- zoneO;
- zonela;
- zonelb;
- zonell;

- zone IIL

La répartition des départements, des arrondissement et des cantons entre ces zones est définie par l'annexe au présent décret.
P

Article §

Des mesures préventives, et notamment des régles de construction, d'aménagement et d'exploitation parasismiques sont
appliquées aux batiments, aux équipements et aux installations de la catégorie dite « a risque normal », appartenant aux classes B,
C et D et situés dans les zones de sismicité Ia, I5, I et III, respectivement définies aux articles 3 et 4 du présent décret.

Pour I'application de ces mesures, des arrétés pris conjointement par le ministre chargé de la prévention des risques majeurs
et les ministres concernés définissent la nature et les caractéristiques des batiments, des équipements et des installations, les
mesures techniques préventives ainsi que les valeurs caractérisant les actions des séismes a prendre en compte.
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Article 6

La catégorie dite « & risque spécial » comprend les batiments, les equipements et les installations pour lesquels les effets sur
les personnes, les biens et I'environnement de dommages méme mineurs résultant d'un séisme peuvent ne pas étre circonscrits au
voisinage immédiat desdits batiments, équipements et installations.

Article 7

Des mesures préventives, et notamment des régles de construction, d'aménagement et d'exploitation parasismiques sont
appliquées aux batiments, aux équipements et aux installations de la catégorie dite « 4 risque spécial ».

Pour T'application de ces mesures, des arrétés pris conjointement par le ministre chargé de la prévention des risques majeurs
et les ministres concernés définissent la nature et les caractéristiques des batiments, des équipements et des installations, les
mesures techniques préventives ainsi que les valeurs caractérisant les actions des séismes 4 prendre en compte.

4. ROLE DE LA FORET DE PROTECTION

Doit étre rappelé et analysé ici le role protecteur du couvert forestier dans les zones de montagne soumises aux facteurs d'érosion :

- écroulements rocheux : lorsqu'elle présente une densité suffisante, la forét constitue un dissipateur d'énergie efficace a I'égard des chutes de
blocs rocheux qui peuvent se produire de temps & autre a l'aplomb des escarpements.

- érosions et débordements torrentiels : la couverture forestiére, dans son ensemble, s'oppose a l'érosion des sols, ou localement, fixe les
berges des torrents. Elle peut constituer, le cas échéant, une barriére efficace contre les débordements avec engravement.
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- glissements de terrain : en régie générale, tout couvert végétal diminue fortement l'impact des agents atmosphériques, ralentit le
cheminement des eaux de ruissellement et régularise leur infiltration ; dans le cas particulier des glissements de terrain, les végétaux ligneux,
par le feutrage de leur enracinement, "arment" le terrain argileux dans la tranche superficielle de 1 4 2 m, ils constituent, en outre, un écran a
I'érosion directe par I'impact pluvial et le ruissellement non canalisé ; enfin I'évapo-transpiration, active entre avril et octobre, contribue a
diminuer de facon importante la pression interstitielle dans les terrains ; tout cect concourt a une amélioration de la stabilisation des
masses argileuses en fluage.

Certaines interventions d'origine humaine, précédemment évoquées, sont susceptibles de porter atteinte, a terme, i l'intégrité du couvert forestier dans
quelques zones sensibles. Le P.P.R. évalue I'état actuel du couvert forestier et le niveau de protection qui en découle. Toute régression significative du
couvert forestier doit en principe se traduire par une modification aggravante du zonage des risques. L'hypothése inverse quoique moins probable, & moins
qu'elle ne découle d'une volonté délibérée d'intervention, est également admissible (réduction des zones de risque par boisement).
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